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Trim to zupetnie nowy wymiar krzesta pracowniczego. Solidnos¢ wykonania
w potgczeniu z nowatorskim rozwigzaniem oparcia jakich nie bylo dotychczas
w tej klasie krzeset daty w rezultacie produkt, ktéry wyznacza nowe standardy.

Trim is an entirely new dimension of an office chair. Very good workmanship
combined with an innovative backrest solution, unprecedented in this chair class
resulted in a chair that sets new standards.

Trim stellt eine vollig neue Dimension des Arbeitstuhls dar. Solide Ausfihrung in

Verbindung mit innovativer L6sung der Ruckenlehne, die bisher in dieser Stuhlklasse
nicht vorhanden war, ergaben im Endeffekt ein Produkt, das neue Standards setzt.
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Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian
konstrukeyjnych i zmian parametréw w oferowanych pro-
duktach nie zmieniajgc ich ogdinego charakteru

podiokietniki / armrests / Armlehnen

P45 - regulowane podtokietniki, regulacja skokowa (zakres
100 mm). Naktadka wykonana z PP oraz eliptyczna
konstrukcja metalowa — chrom

P45 — adjustable armrests, adjustable in steps (100 mm
range). PP pad and elliptical metal structure — chrome.

P45 - in Stufen verstellbare Armlehnen (im Bereich von

100 mm). Kunststoffauflage aus Polypropylen und elliptische
Metallkonstruktion — Chrom

P46 - regulowane podtokietniki, requlacja skokowa (zakres
100 mm). Szeroka naktadka (240 mm x 115 mm) wykonana
z PP oraz eliptyczna konstrukcja metalowa — chrom.

P46 — adjustable armrests, adjustable in steps (100 mm
range). Broad PP pad (240 mm x 115 mm) and elliptical metal
structure — chrome

P46 - in Stufen verstellbare Armlehnen (Bereich — 100 mm).
Breite Kunststoffauflage aus Polypropylen (240 mm x 115 mm)
und elliptische Metallkonstruktion — Chrom.

podstawy / base / Fusskreuz

standard
standard
Standard
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krizyzak plastikowy czamy opcje krzyzak aluminium polerowane
plastic base, black options polished aluminium base
Fusskreuz aus Kunststoff schwarz Optional Aluminiumfusskreuz, poliert

siedzisko / seat / Sitz

Wykonane ze sklejki, tapicerowane tkaning lub skorg,
opcjonalnie wyposazone w mechanizm gtebokosci
siedziska (4.).

Made of plywood, upholstered with fabric or leather,
optionally equipped with a seat depth adjustment
mechanism (4.).

Sitz aus Sperrholz mit Stoff oder Leder bezogen, optional
mit Sitztiefenverstellung lieferbar (4.).

mechanizm / mechanism / Mechanismus

- Synchronizacja ruchu odchylania oparcia i siedziska (5.).

- Sprezyna regulujgca site nacisku.

- Mozliwos¢ blokady oparcia w pionie lub odchyleniu.

- Synchronized backrest and seat tilting (5.).

- Spring adjusting the pressure forc

- Backrest locking feature in a vert or tilted position.

- Synchronisierung der Bewegung bei Ruckenlehne-
und Sitzneigung (5.).

- Feder zur Regelung der Druckkraft.

- Moglichkeit der Blockierung von Ruckenlehne in
Vertikalstellung oder geneigt.

0 introduce changes Der Hersteller behalt sich das Recht vor, Konstruktions-
ered without sowie Parameteranderungen an angebotenen Produkten

vorzunehmen ohne ihren allgemeinen Charakter zu andern

friMm TR 1T2, TR 102

wyposazenie / accessories / Ausstattung

oparcie / backrest / Riickenlehne

Wykonane z membrany, kiora jest bardzo elastyczna i doskona-
le dopasowuje sie do uzytkownika. W standardzie mozliwosc
regulacji wysokosci potozenia profilu poprzecznego oparcia,
tzw. mulda ledzwiowa (6.), co pozwala na dopasowanie jej do
potrzeb uzytkownika.

Oparcie wykonane ze sklejki, tapicerowane tkaning lub skorg,
w standardzie wyposazone w mechanizm regulacji wysokosci
oparcia.

Made of membrane, which is very elastic and perfectly fits
the body of the user. As standard the chair has the lumbar
support height adjustment feature (6.), which makes it
possible to adjust it to user needs

The backrest made of plywood, upholstered with fabric
or leather, as standard equipped with a backrest height
adjustment mechanism.

Gefertigt aus Membrane, die sehr elastisch ist und sich
hervorragend an den Benutzer anpasst.

In der Standardausfuhrung Moglichkeit der Einstellung der
Lage vom queren Ruckenprofil (sog. Lumbalstitze) (6.),
die inre Anpassung an Beduriisse des Stuhlbenutzers bietet.
Ruckenlehne aus Sperrholz, mit Stoff oder Leder bezogen
in Standardausfuhrung mit mechanischer Ruckenlehne-
Hohenverstellung ausgestattet

DEM/DEMA

DEMD/DEMDA

krzyzak aluminiowy malowany proszkowo

09
aluminium base, powder painted
Aluminiumfusskreuz, pulverbeschichtet

980-1130

980-1130
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